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d’alej len ,Narodna agentara™ alebo ,,NA*", ktort pre Gcely podpisu tejto zmluvy zastupuje

Mgr. Irena Fonodova, riaditel’ka Narodnej agentury
na jednej strane

a

Plny ndzov inStitacie: Zakladna skola, Jelenia ¢. 16, Bratislava
Oficidlna pravna forma: ROFPOTHA (eGAMMEM

Registracné Cislo:

Oficialna adresa: Jelenia 16, 811 05 Bratislava

E-mail: riaditel(@zsjeleniaba.edu.sk

ICQ: FOFT T4 7-

DIC:

207648579

d’alej nazyvany/-a ako ,,prijemca®, ktory/a pre icely podpisu tejto zmluvy zastupuje

RNDr. Nadézda Tocena, riaditel’ka
na druhej strane,

' Rozhodnutim &. 1720/2006/EC Eurépskeho parlamentu a Eurdpskej Rady z 15/11/2006 bol ustanoveny Program

celozivotného vzdelavania. publikovany v Uradnom vestniku EU &, L 327/45 diia 24.11.2006.



Osobitnych

Priloha 1.

Priloha I1.

Priloha I1L

Priloha IV.

Priloha V.

sa dohodli na

ustanoveniach a prilohach uvedenych nizsie:

Ziadost o finanény prispevok (grant) - prihlaska

Formular online zavereénej spravy - vzor je zverejneny na webovej stranke
Narodnej agentiry www.saaic.sk/llp v ¢asti Comenius’

Pravidla vypoéitania zaverecného finan¢ného prispevku (grantu)

Formular priebeznej spravy — zverejneny na webovej stranke www.saaic.sk/11p
v Casti Comenius

Zoznam schvalenych partnerskych indtittcii

Prilohy tvoria neoddelitelni sacast tejto zmluvy.

Podmienky

stanovené v &asti Osobitné ustanovenia maju prioritu pred podmienkami stanovenymi

v inych Castiach zmluvy.

Narodna agentira elektronicky zasle prijemcovi grantu osobitne preitho vygenerovany online formular zaveretnej

spravy edte pred samotnym ukongenim Partnerstva. V pripade, Ze je prijemca grantu opravneny predlozit’ online
zavereéna spravu este pred terminom uvolnenia online formularu Narodnou agentirou, poziada ofi Narodnu
agenturu. Iba formular online zéverednej spravy poskytuty Narodnou agentdrou, ktory je vygenerovany pre kazdy
projekt osobitne, je platny a bude akeceptovany.



OSOBITNE USTANOVENIA

Clanok 1. - Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je zavizok Nérodnej agentury poskytnut prijemcovi financny
prispevok na realizaciu projektu ,The Danube, our lifeline, connecting people® (dalej len
sakeia™) v ramei Programu celozivotného vzdeldvania, Skolské partnerstva Comenius, za
podmienok stanovenych v Osobitnych ustanoveniach a prilohach tejto zmluvy a zavizok
prijemcu pouzit poskytnuty finanény prispevok v stlade s jeho G¢elovym urenim aza
podmienok stanovenych v Osobitnych ustanoveniach a prilohach tejto zmluvy.

1.2 Prijemca prijima financny prispevok a zaviizuje sa dodrziavat terminy a podmienky zmluvy.
Prijemca sa zaviizuje v ramei svojej vlastnej zodpovednosti urobit’ vietko preto, aby uspesne
realizoval aktivity popisané v Prilohe I s vynimkou pripadu, ak prijemca nemohol akciu
uskutoénit’ z dévodu vysse) moci’.

Clinok 2. - Platnost’ a ucinnost’ zmluvy

W

21 Tato zmluva nadobiida platnost a Gcinnost diiom jej podpisu poslednou z obidvoch
zmluvnych stran.

2.2 Prijemca moze realizovat akciu, ktora je predmetom tejto zmluvy, v obdobi od . augusta
2013 do 31. jula 2015 vratane.

Clanok 3. - Financovanie akeie

3.1 Narodna agentira sa zavizuje spolufinancovat’ naklady na akciu az do maximalnej vysky
21000 EUR. Prijemca je povinny realizovat minimalne 24 medzinarodnych mobilit.

Termin .medzinarodna mobilita™ je definovany v Prilohe I1I.
3.2 Finanény prispevok je stanoveny ako pausalna suma.

3.3 Skutocna vyska finanéného prispevku bude stanovend v sulade s pravidlami $pecifikovanymi
v Prilohe I1L.

3.4 Prijemca sa zavizuje znasat vietky ostatné naklady tykajice sa akcie.

Clanok 4. - Financovanie a podmienky platby

4.1 Predfinancovanie

Najneskor do 30 kalendarnych dni odo dita nadobudnutia platnosti a G¢innosti tejto zmluvy
Narodna agentura vyplati prijemcovi preddavok grantu vo vyske 16800, co predstavuje 80% z
celkového prideleného grantu, $pecifikovan¢ho v Clanku 3.1 zmluvy.

3 Vyssia moc znamena kazdu nepredvidatelni vynimocni situaciu alebo udalost mimo kontroly zmluvnych stran,
ktor4 nevznikla ich chybou alebo nedbanlivostoou, ale im brani realizovat’ zaviizky vyplyvajuce z tejto zmluvy a
nebolo mozné vyhnut sa jej vlastnym pric¢inenim. Chyby v zariadeniach, materialoch alebo skizy v dodivkach (ak
nie st sposobené vysSou mocou), pracovné spory a Strajky & finanéné problémy nemdze Ziadna zmluvna strana
vyhlasit’ za vy§Siu moc.
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4.2  Platba zostatku

Najneskor do 60 kalendérnych dni odo dia ukonéenia akcie uvedenej v Clanku 2.2, najneskor
viak do 30. septembra 2015, je prijemca finanéného prispevku povinny zaslat' online
zavere¢nl spravu, vygenerovani Narodnou agentirou. Zavereéna sprava bude povazovana za
ziadost’ prijemcu o vyplatenie zostatku finanéného prispevku.

Okrem zaverecnej spravy bude Nérodna agentira pozadovat od prijemcu kopie nasledujicich
podpornych cestovnych a pobytovych dokumentov kazdého ucastnika medzinarodnej
mobility:

- cestovné listky a/alebo palubné vstupenky;
- potvrdenie o ucasti na medzindrodnych mobilitach vystavené hostitel'skou intiticiou.

Narodna agentira je povinnd do 60 kalendarnych dni odo diia dorucenia zaverecnej spravy
schvalit' alebo zamietnut zéverecnli spravu, vratane vietkych podpornych dokumentov a
pisomne informovat’ prijemcu grantu o zavere¢nej vyske finan¢ného prispevku a v zavislosti
od celkovej vysky grantu, vyplatit doplatok grantu alebo vystavit: ziadost' o vratenie
preplatku prijemcom. Toto obdobie méze byt prerugené v pripade, Ze si Narodné agentira
vyziada od prijemcu dodatocné podporné dokumenty alebo informacie. V takomto pripade
prijemca musi v priebehu 30 kalendarnych dni predlozit tieto dodatodné podporné dokumenty
alebo informacie.

Prijemca méZze do 30 kalendarnych dni odo diia obdrzania pisomnej informécie o zavereéne;
vyske financného prispevku alebo, v pripade zlyhania, odo diia obdrzania doplatku grantu,
pisomne poziadat' o informacie tykajuce sa stanovenia skuto¢nej vysky grantu a uviest
dovody akéhokol'vek nestihlasu. Po tomto obdobi sa takéto ziadosti uz nebudd brat' do Gvahy.
Narodna agentira sa zavizuje pisomne odpovedat' a uviest dovody odpovede do 30
kalendérnych dni po obdrzani Ziadosti o informacie od prijemcu.

£
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Pre ucely podavania sprav a Sirenia vysledkov projektov je prijemca povinny pouzivat
informacné ndstroje poskytnuté Narodnou agentirou a Eurépskou komisiou, ato v sulade
s poskytnutymi in§trukciami.

%nok S. - Bankovy adet

Finan¢ny prispevok bude prijemcovi vyplateny v eurach vylu¢ne na bankovy Géet prijemcu.
Prijemca je povinny poslat’ Narodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
0 bankovom uéte, ktora musi obsahovat’ nasledujice tdaje:

Ndzov banky, Adresa pobocky, Drzitel iictu (must byt totozny s prijemcom), Cislo victu, Kod banky.

Tento acet musi jednoznaéne identifikovat platby zaslané Narodnou agentirou.

Clinok 6. - Publicita

Prijemca je povinny zverejnit informaciu o podpore poskytnutej v rémei Programu celoZivotného
vzdelavania vo vetkych Sirenych alebo zverejnenych dokumentoch, v kazdom vyslednom produkte
alebo materiali, ktory bol vytvoreny s podporou grantu, v kazdom vyhlaseni alebo rozhovore
v silade s priruckou o vizudlnej identite programu, ktoru pripravila Eurépska komisia a je
uverejnenda na webovej stranke




http://ec.europa.cu/dgs/education culture/publ/graphics/identity_en.html. Toto vyhlasenie musi
obsahovat' aj informaciu, Ze za obsah produktu zodpoveda vylu¢ne autor a Eurépska komisia ani
Narodn4 agentlira nenesd zodpovednost' za pouzitie tychto informacii.

Clanok 7. - Monitoring, hodnotenie a kontrola

7.1 Prijemca je povinny do 30. juna 2014 zaslat Narodnej agentire priebeznu spravu, podla
vzoru v Prilohe IV.

7.2  Prijemca sa zaviizuje spolupracovat’ na monitorovacich a hodnotiacich aktivitach
organizovanych Nérodnou agentirou a Europskou komisiou alebo osobami a organizaciami,
ktoré su nimi poverené.

73  Prijemca udeluje Narodnej agentire, Europskej komisii, Europskemu Gradu pre boj proti
podvodu/korupcii (OLAF). Eurépskemu dvoru auditorov a nimi poverenym osobdm pravo
kontrolovat’ vietky dokumenty a informacie, vratane informacii v elektronickom formate.
tykajice sa realizacie akcie, jej vysledkov a vyuzitie grantu v stlade s podmienkami tejto

zmluvy. Toto opravnenie trva po Jdobu troch rokov po zaslani posledne; splatky financného
prispevku alebo vratenia preplatku prijemcom.

Clanok 8. - Sirenie vysledkov

Pre ucely podavania sprav a Sirenia vysledkov projektov je prijemca povinny pouzivat databazu
EST (European Shared Treasure). Dalsie informdcie su zverejnené na webovej stranke
www.saaic.sk/1p.

Schvalenie zdveregnej spravy Nérodnou agenttrou je podmienen¢ vlozenim pozadovanych Gdajov o
projekte do databazy EST najneskor do 30. septembra 2015.

Clanok 9. - Zodpovednost’

Prijemeca nesie vyluénu zodpovednost’ za dodrziavanie vietkych zdkonov a predpisov viazucich sa
k tejto zmluve.

Prijemca nesie vylu¢na zodpovednost za skody voti Nérodne] agenture, Eurdpskej komisii a tretim
stranam, ktoré im sposobi v dosledku realizacie alebo chybnej realizacie akcie.

Clanok 10. - Jurisdikcia a prislusnost’ sudu

=R en e

Poskytnutie finan¢ného prispevku, prava a povinnosti zmluvnych stran sa riadia podmienkami
zmluvy, prislusnymi zékonmi Eurdpskej Gnie a, na principe subsidiarity. vieobecne zdviiznymi
pravnymi predpismi platnymi na uzemi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa zaviizuji vSetky spory yzniknuté medzi nimi v savislosti s plnenim predmetu
tejto zmluvy riesit bezodkladne dohodou. Ak nie je mozne medzi nimi dospiet’ k dohode, Narodna
agentira a prijemca sa mobzu obratit na miestne a vecne prislusny sad v pripade, ak nesuhlasia
s rozhodnutim druhej strany, tykajicim sa uplatnenia podmienok zmluvy.



Clinok 11. - Zmeny v zmluve

LY

12

Kazdy dodatok k podmienkam tejto zmluvy musi mat’ formu pisomného dodatku k zmluve.
Ustne dohody nie sa platné.

Ak o dodatok k zmluve poziada prijemca, musi zaslat’ Ziadost’ Narodnej agentire minimélne
jeden mesiac pred datumom ukoncenia akcie stanovenym v Clanku 2.2, okrem pripadoyv
vy$sej moci zddvodnenych prijemcom a akceptovanych Narodnou agentirou.

Clanok 12. - Prerusenie realizacie akcie

12.1

12.2

Prijemca je opravneny prerusit’ realizaciu akcie, ak nastan( také nepredvidatelné okolnosti,
ktoré znemoznuju realizaciu akcie alebo ju robia mimoriadne obtiaznou, najmé v pripadoch
vyssej moci. O tejto okolnosti musi bezodkladne pisomne informovat’ Narodna agentiru
spolu s uvedenim pri¢in preruSenia akcie, ako aj predpokladaného datumu, kedy bude
mozné pokracovat’ v realizacii akcie.

Ak zmluva nie je ukonéend v sulade s Clankom 13.2 a okolnosti dovoluji opitovne
pokracovat’ v realizacii akcie, prijemca musi bezodkladne informovat Narodnt agentlru
a ziadat o dodatok k zmluve. Dodatok musi byt vystaveny v sulade s Clankom 11
a obsahovat' datum, kedy akcia opitovne za¢ne, prediZenie trvania akcie a vietky potrebné
Gpravy nevyhnutné na realizaciu akcie podl'a novych podmienok.

Clanok 13. - Ukoné&enie zmluvy

13.1

13.2

Dévody vypovede zo strany prijemcu

V plne zdévodnenych pripadoch je prijemca opravneny kedykol'vek stiahnut’ svoju ziadost’
o finan¢ny prispevok a ukoncit’ tito zmluvu 60 kalendarnych dni po tom, ¢o zasle pisomné
oznamenie o pri¢ine. Ak prijemca neuvedie Ziadne pri¢iny, alebo ich Narodna agentira
neakceptuje, bude toto ukoncenie zmluvy povazované za neopravnené. V takomto pripade
moze Narodna agentura ziadat' Gplné alebo Ciastocné vratenie poskytnutého finan¢ncho
prispevku v sulade s Clankom 4.2 a s désledkami popisanymi v Clanku 13.4.

Ak sa prijemca finan¢ného prispevku rozhodne odstpit’ od Partnerstva a zmluvy, je povinny
ihned’ o tom pisomne informovat’ vSetky partnerské institucie.

Dévody vypovede zo strany Narodnej agentiry:

Narodna agentura je opravnena tuto zmluvu vypovedat’ bez nahrad v nasledujucich pripadoch:
(a) v pripade pravnych, technickych, finanénych alebo organizacnych zmien alebo zmeny

vlastnictva v organizacii prijemcu, ktoré mézu vyrazne ovplyvnit realizaciu zmluvy
alebo spochybnit’ rozhodnutie o udeleni grantu,

(b) ak prijemca zavaznym spdsobom porusil svoje povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy,
alebo jej priloh,

(c) v pripade vvsSej moci, o ktorej prijemca informuje Narodni agenturu alebo ak je akcia
prerusena z dovodu zavaznych okolnosti,
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13.3

(d) ak prijemca vyhlasil bankrot, ma sidom uvalen(i nutenu spravu, vstapil do rokovani
s veritelmi, ukon&il obchodné aktivity, alebo je predmetom obdobnych procedur, pripadne
je v podobnej situacii, v stlade s pravnym poriadkom a predpismi Slovenskej republiky,

(e) ak ma Narodna agentira dokaz alebo vazne podozrenie o neprofesionalnom spravani
prijemcu, s nim spojenej entite alebo osobe, ktoré je v rozpore s dobrymi mravmi,

(f) ak si prijemca neplni povinnost odvodov socidlneho zabezpedenia alebo platenia dani
v stilade s pravnym poriadkom a zakonmi Slovenske] republiky,

(g) ak ma Narodn4 agentira dokaz alebo vazne podozrenie, Ze prijemca, alebo s nim spojena
entita alebo osoba sa dopustili protipravneho konania, defraudacie, korupcie alebo ingj
trestnej Cinnosti kodiace] finanénym zaujmom Eurépskych spolocenstiev,

(h) ak ma Nérodna agentira dokaz alebo vazne podozrenie, Ze prijemca, alebo s nim spojena
entita alebo osoba sa dopustili zavaznych chyb, nezrovnalosti alebo podvodov pri
vyberovej procedire alebo pri vyuzivani pridelen¢ho finan¢ného prispevku,

(i) ak prijemca urobil nepravdivé vyhlasenie, alebo podal spravu, ktora nezodpoveda realite,
aby ziskal finanény prispevok uvedeny v zmluve o poskytnuti finanéného prispevku,

(j) ak sa Partnerstvo stane neoprévncn)’fmj' v dosledku odstipenia jedného alebo viacerych
partnerov (Clanok 13.1 - Dovody vypovede zo strany prijemcu),

(k) ak ma Narodna agentiira dokaz, Ze sa prijemca dopustil systémovych alebo opakujucich sa
chyb, nezrovnalosti, podvodu alebo poruSenia povinnosti tykajicich sa inych grantov
financovanych Uniou alebo Europskym spolo¢enstvom  pre atomovi  energiu
(EURATOM), ktoré boli prijemcovi udelené za podobnych podmienok, pricom bolo
preukizané, Ze tie chyby, nezrovnalosti. podvod alebo poru$enie povinnosti maju
materialny dopad na prideleny grant.

V pripadoch uvedenych v bodoch (e), (g) a (h) v Clanku 12.2 zmluvy sa spojenou fyzickou
osobou rozumie kazdd fyzicka osoba s reprezentativnymi, rozhodovacimi a kontrolnymi
pravomocami vo vztahu k prijemcovi. Kazdou spojenou pravnickou osobou sa rozumie
pravnicka osoba, ktory splita podmienky ustanovené Clankom | Siedmej smernice Rady n°
83/349/EEC z 13. juna 1983.

Proces ukoncenia zmluvy

Proces ukonéenia zmluvy zagina zaslanim doporuceného listu s doru¢enkou alebo obdobnym
sposobom.

V pripadoch uvedenych v bodoch (a), (b), (d), (). (g) a (h) v ¢lanku vyssie, ma prijemca
lehotu 30 kalendarnych dni na to, aby doruéil svoje stanovisko, pripadne prijal opatrenia,
ktorymi zabezpedi splnenie povinnosti, ku ktorym sa v zmluve zaviazal. Ak Narodna agentura
nezasle pisomny sthlas v lehote 30 kalendarnych dni od dorudenia stanoviska prijemcu, zacne
sa proces ukoncenia zmluvy.

Pri oznaAmeni vypovede vstupuje ukon¢enie zmluvy do platnosti po uplynuti vypovedne]
lehoty, ktora za¢ina plynGt diiom dorucenia listu od narodnej agentury s rozhodnutim o
ukonceni akcie.

4

V pripade multilateralnych partnerstiev menej ako traja partneri, v pripade bilateralnych partnerstiev. Comenius

menej ako 2 partneri



Ak vypoved nebola zaslana v stlade s pripadmi uvedenymi v bodoch (¢), (). (i), (j) a (k) v
¢lanku vysSie, ukon¢enie zmluvy vstipi do platnosti od nasledujiiceho diia po doruceni listu
od Narodnej agentury s rozhodnutim o ukonceni zmluvy.

13.4 Dosledky ukonéenia zmluvy Narodnou agentiirou

V pripade ukonéenia zmluvy méZe Narodné agentdra uznat prijemcovi v sulade s Clankom
4.2 len preukazatelne vynaloZené opravnené naklady na realizaciu akcie ku dnu ukoncenia
zmluvy. Naklady, ktoré sa tykaju sucasnych zavizkov, ktoré nebudi ukonéené do dna
ukonc¢enia zmluvy, nebudd brané do Gvahy.

Prijemca je povinny do 60 kalendarnych dni odo dia ukonéenia zmluvy dorucit’ Narodnej
agentlre Ziadost' o zdverent platbu v sulade s Clankom 4.2. Ak prijemca tato povinnost
porusi, alebo Ziadost' o zaverecnt platbu nema pozadovanu Struktiru, Nérodnd agentira
neuzna prijemcovi naklady vynalozené do ukoncenia zmluvy a vyziada spit celd sumu
zaslanych preddavkov.

Vo vynimocnych pripadoch, ak Narodna agentira ukonc¢uje zmluvu na zaklade toho, Ze
prijemca nedorucil zavereént spravu do datumu uvedeného v Clanku 13.3 a nesplnil si tito
povinnost' ani do dvoch mesiacov po tom, ¢o mu Narodna agentira zaslala upomienku
doporu¢enym listom s doruc¢enkou, Narodna agentira nepreplati prijemcovi ziadne néklady,
ktor¢ mu vznikli v sGvislosti s realiziciou zmluvy, apoZiada o vritenie v3etkych
poskytnutych preddavkov.

Vo vynimo¢nych pripadoch neopravneného ukon¢enia zmluvy prijemcom alebo ukonéenia
zmluvy Néarodnou agentlirou na ziklade dovodov popisanych vo vy$sie uvedenych bodoch
(a), (e). (g), (h), (i) alebo (k), méze Narodna agentira poziadal o Ciasto¢né alebo tplné
vratenie sum vyplatenych podl'a zmluvy v pomere k zavaznosti zistenych nedostatkov a po
predloZzeni stanoviska prijemcu.

Clinok 14. - Ochrana osobnych udajoyv

Akékol'vek osobné udaje uvedené v zmluve musia byt Narodnou agentirou a Komisiou spracované
v sulade s:

- s Nariadenim (EC) ¢. 45/2001 Eurdpskeho parlamentu a Rady z 18. decembra 2000 o ochrane
jednotliveov® so zretelom na spracovanie osobnych tdajov indtiticiami a orgdnmi spolocenstva a o
vol'nom pohybe takychto Gdajov.

Takéto udaje méze Narodnad agentira a Eurépska komisia spracovavat vyluéne v shvislosti s
realizaciou zmluvy a naslednymi aktivitami, bez obmedzenia moznosti odovzdat' tieto Gdaje
internym auditorskym sluzbam, Eurépskemu dvoru auditorov, Komisii pre finanéné nezrovnalosti
a/alebo Eurépskemu tradu pre boj proti podvodom (OLAF) za u¢elom ochrany finanénych zaujmov
Eurdpskej unie.

Prijemca méze na zaklade pisomnej ziadosti ziskat' pristup k svojim osobnym adajom a opravit
informaciu, ktora je nedplna alebo nespravna. Svoje ziadosti a otdzky k spracovavaniu osobnych
Gdajov musi zaslat’ Narodnej agentlre. Svoje ndmietky vo¢i spracovavaniu osobnych Gdajov moze
zaslat Uradu na ochranu osobnych udajov Slovenskej republiky, pokial’ ide o spracovavanie a
vyuZivanie tychto udajov Narodnou agenturou, alebo Eurdpskemu dozornému Gradnikovi pre
ochranu udajov v Bruseli, pokial ide o vyuzivanie Gdajov Eurépskou komisiou.

S Otazky ohl'adne Nariadenia (EC) ¢. 45/2001mézu byt smerované na Eurdpskeho dozorného tradnika pre ochranu

adajov (http://edps.europa.eu)



Clanok 15. - Ostatné osobitné ustanovenia

5.1 Kazda komunikacia stvisiaca s touto zmluvou musi byt' pisomna, obsahovat ¢islo zmluvy a
musi byt’ zaslana na adresy uvedené na prvej strane tejto zmluvy.

15.2 Prijemca reSpektuje poziadavku stanovent v zmluve o poskytnuti finanéného prispevku
a v Priruc¢ke pre ziadatelov 2013, ze akcia nie je podporena prostrednictvom iného grantu
zrozpo¢tu Eurdpskej unie. V pripade nedodrzania tejto podmienky, Narodna agentira si
vyhradzuje pravo ukon¢it’ zmluvu na zaklade Clanku 13.2 (g) a uplatnit’ finan¢né napravy.

15.3 Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch; znich prijemca dostane jeden exemplar
a Narodna agentira dva exemplare zmluvy.

SLOVENSKA AKADEMICKA ASOCIACIA

EOUDELS S ZAKLADNA SKOLA PRE MEDZINARODNU SPOLUPRACU
JELENIAE. 16 A Narodna agentira
Za prijemcu: 811/05 BRATISEA Za Narodnamgenaturaelozivoineho vzdelavania

A

2
T — 7 _ ayagtadovasd. 81103 BRATISLAVA

RNDr. Nadézda Tocena Mgr. Irena Fonodova
riaditel’ka vykonna riaditel'’ka SAAIC
. o ) ) C
Vv .b\.'a:ml}&lﬁbkfu' ..... dna /H320 13 V Bratislave dna 'XL ...... 2013
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